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EN - USER MANUAL

DRILL POWERED PUMP

| SAFETY RULES |

+ Under no circumstances should the pump
be used with flammable substances.

+ Follow the safety instructions for the
electric drill when using the pump.

+ Do not disassemble or modify the product
in any way.

+ Do not stand in water while pumping.

+ Keep all power cords away from water
and other liquids when using the pump.

+ Always stand on dry ground when using
the pump.

+  Wear safety equipment (mask, gloves,
eye protection, hearing protection) when
using the pump.

|

+ Place the pump on a flat surface. Itis
best to fix it to the surface with a piece of
double-sided tape.

+ Screw the ends to the hoses on the inlet
and outlet of the pump.

+ Before each use, lubricate the inside of
the pump with a few drops of lubricating

oil.

« Attach both hoses (not included) to the
pump, if necessary secure the connection
with metal zip ties. Check the pump to
ensure which side is the inlet and which
is the outlet. The pump only operates in
one direction.

+ Theinlet hose should not exceed 2.7 m

+ Use an electric drill to activate the pump. It
rotates in a clockwise direction as indicated
on the pump housing.

MAINTENANCE |

*  When pumping liquids containing solids
or abrasives, use a strainer on the hose to
prevent clogging of the pump.
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+ Itis recommended that the pump is
mounted on a surface during operation.

+ The pump may only operate at
temperatures between 5-49°C.

+ Keep out of reach of children and animals.

*+ Rinse the pump with clean water after
each use.

+ Use a few drops of lubricating oil before
each use.

+ Do not operate dry, the unit needs
lubricating oil.

| TECHNICAL SPECIFICATIONS |

+ Material: PP + Nylon

+ Flowrate: 1136 I/h

+ Maximum length of inlet hose: 2,7 m
+ Maximum length of outlet hose: 13,7 m
+ Size:3.8x10.5cm

| ENVIRONMENTAL PROTECTION |

This symbol indicates that this product should
not be disposed of with unsorted municipal
waste. Electronic equipment should not be
disposed of with household waste. According
to the European Directive 2002/96/EC on
waste electrical and electronic equipment
and its incorporation into national law,
waste electrical and electronic equipment
must be collected separately and recycled.
You can also take your used equipment to
an electronic waste collection point, which
disposes of the equipment in accordance
with the National Recycling and Waste Act. It
also helps to avoid potential damage to the
environment and human health and helps to
conserve natural resources.

PL - INST! JA OBSLUGI

POMPKA DO PLYNOW NA WIERTARKE

| ZASADY BEZPIECZENSTWA |

+ Pod zadnym warunkiem nie wolno uzywac
pompy z substancjami tatwopalnymi.



P Es |

Podczas korzystania z pompy nalezy
postepowac zgodnie z poleceniami
bezpieczenstwa dotyczacymi wiertarki
elektrycznej.

Nie nalezy w zaden sposéb demontowac i
modyfikowa¢ produktu.

Nie wolno sta¢ w wodzie podczas
pompowania.

Podczas korzystania z pompki nalezy
trzymac wszystkie przewody zasilajgce z
dala od wody i innych ptynéw.

Podczas korzystania z pompki nalezy
zawsze sta¢ na suchym podtozu.
Podczas korzystania z pompy nalezy
stosowac $rodki bezpieczenstwa (maske,
rekawice, Srodki ochrony oczu, $rodki
ochrony stuchu).

UZYTKOWANIE

Umiedci¢ pompke na ptaskiej powierzchni.
Najlepiej przymocowac jg do powierzchni
kawatkiem tasmy dwustronnej.
Przykreci¢ koncowki do wezy na wlocie i
wylocie pompy.

Przed kazdym uzyciem, nalezy
nasmarowac wnetrze pompy kilkoma
kroplami oleju smarowego.
Przymocowac oba weze (nie zawarte w
zestawie) do pompy, w razie potrzeby
zabezpieczy¢ potgczenie za pomocg
metalowych opasek zaciskowych.
Sprawdzi¢ pompe, aby upewnic sie, ktéra
strona jest wlotem, a ktéra wylotem.
Pompa dziata tylko w jednym kierunku.
Waz wlotowy nie powinien przekracza¢
2,7 m.

Do aktywacji pompy nalezy uzy¢ wiertarki
elektrycznej. Obraca sie ona w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, jak
wskazano na obudowie pompy.

KONSERWACJA

W przypadku pompowania cieczy
zawierajacych substancje state lub $cierne,
nalezy uzyc¢ sita na wezu, aby zapobiec
zatykaniu sie pompy.

Zaleca sie, aby pompka byta montowana
na powierzchni podczas pracy.

+ Pompka moze pracowac tylko w
temperaturach pomiedzy 5-49°C.

+ Przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat.

+ Po kazdym uzyciu nalezy sptuka¢ pompke
czystg woda.

+ Nalezy stosowac kilka kropli oleju
smarowego przed kazdym uzyciem.

+ Nie nalezy pracowac na sucho, urzadzenie
potrzebuje oleju smarowego.

| PARAMETRY TECHNICZNE

+ Materiat: PP + Nylon

+ Predkos$¢ przeptywu: 1136 I/h

+  Maksymalna dtugos$¢ weza wlotowego:
2,7 m

+  Maksymalna dtugos$¢ weza wylotowego:
13,7m

* Rozmiar: 3,8 x 10,5 cm

| DBAJ O SRODOWISKO!

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu.
Opakowanie to jest surowcem, ktéry mozna
uzytkowa¢ ponownie lub mozna przeznaczy¢
do powtoérnego przerobu. Urzadzenie oraz
jego osprzet sktadaja sie z réznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne.
Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Tylko dla krajow UE Zabrania sie
wyrzucania urzadzenia na $mieci. Zgodnie
z Europejska Dyrektywa 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.
Recykling, jako alternatywa wobec obowigzku
zwrotu urzadzenia: Alternatywnie do obowigzku
zwrotu urzadzenia po zakonczeniu jego
uzytkowania, wiasciciel jest zobowigzany do
wspotuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji.
Wycofane z eksploatacji urzadzenie mozna
oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcow
wtérnych,  ktéry  przeprowadzi  utylizacje
zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach
i wykorzystaniu surowcéw wtérnych.
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ES - INSTRUCCION DE USO | MANTENIMIENTO

BOMBA PARA LIQUIDOS MEDIANTE
TALADRO

NORMAS DE SEGURIDAD

Nunca use la bomba con sustancias
inflamables.

Cuando se use la bomba siga las
instrucciones de seguridad del taladro
eléctrico.

Nunca desarme ni haga modificaciones en
el producto.

No permanezca en el agua mientras la
este bombeando

Mientras esté usando la bomba mantenga
todos los cables de alimentacion alejados
del agua u otros liquidos.

Durante el uso de la bomba se

recomienda permanecer sobre suelo seco.

Durante el uso de la bomba se
recomienda usar equipo de seguridad
(mascara, guantes, proteccién ocular,
proteccién auditiva).

uso

Coloque la bomba sobre una superficie
plana. Fije la bomba a la superficie con
un trozo de cinta adhesiva de doble cara,
tornillos, pernos, etc

Enrosque las boquillas a la entrada y
salida de la bomba.

Antes del uso de la bomba se recomienda
lubricar el interior de la bomba usando
unas gotas de aceite lubricante.

Conecte las mangueras (no incluidas)

alas boquillas, si es necesario asegure

la conexién con abrazaderas metdlicas.
Asegurarse de qué lado es la entrada y cual
es la salida de la bomba. La bomba sélo
funciona en una direccién. La manguera de
entrada no debe superar los 2,7 m.

Para activar la bomba se debe usar un
taladro eléctrico. Los giros deben ser en
sentido horario, como esta indicado en la
carcasa de la bomba.

+ Cuando se bombeen liquidos que
contengan sustancias sélidas o abrasivas,
utilice un colador en el extremo de la
manguera para evitar que se obstruya la
bomba.

+ Serecomienda que la bomba durante
su trabajo esté fijamente sujetada a la
superficie.

+ Labomba puede trabajar bajo
temperaturas entre 5-49°C.

+ Guarde la bomba fuera del alcanze de los
nifios y animales.

+ Luego de cada uso se recomienda
enjuagar la bomba con agua limpia.

+ Serecomienda lubricar la bomba antes
de cada uso.

+ Nouse labomba en seco, siempre
lubriquela con un par de gotas de aceite
lubricante.

| PARAMETROS TECNICOS

+ Material: PP (Polipropileno) + Nylon

+ Velocidad de flujo: 1136 I/h

+ Longitud maxima de la manguera de
entrada: 2,7 m

+ Longitud méaxima de la manguera de
salida: 13,7 m

+ Medidas: 3,8 x 10,5 cm

PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE

Esta marca que figura en el producto y en su
literatura indica que este tipo de producto no
debe eliminarse con los desechos domésticos
al final de su vida util a fin de evitar

posibles dafios al medio ambiente o a la
salud humana. Por lo tanto, se invita a los
clientes a que suministren para su correcta
eliminacion, diferenciando este producto de
otros tipos de residuos y lo reciclen de forma
responsable, con el fin de reutilizar estos
componentes. Por lo tanto, se invita al cliente
a ponerse en contacto con la oficina local

del proveedor para obtener la informacion
relativa a la recogida diferenciada y el
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reciclaje de este tipo de producto. Traduccion
realizada con la versién gratuita del traductor

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

CERPADLO NA VRTACKU PRO CERPANI
PALIVA

| BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA |

+ VZzadném pripadé by se cerpadlo nemélo
pouzivat s hoflavymi latkami.

+  Pfipouziti cerpadla dodrzujte
bezpecnostni pokyny pro elektrickou
vrtacku.

+ Vyrobek nerozebirejte ani nijak
neupravuijte.

+ Béhem precerpavani kapalin nestljte ve
vodé.

+ Béhem pouzivani cerpadla udrzujte
viechny napajeci kabely mimo vody a
jinych kapalin.

+ Béhem pouzivani ¢erpadla vzdy stdjte na
suchém povrchu.

+ Béhem pouzivani cerpadla pouzivejte
bezpecnostni prvky na ochranu (masku,
rukavice, ochranu oci, ochranu sluchu).

POUZITI

+ Umistéte cerpadlo na rovny povrch.
Nejlepsi je pripevnit ho na povrch
kouskem oboustranné lepici pasky.

+ NaSroubujte koncovky na hadice na
vstupu a vystupu cerpadla.

+ Pred kazdym pouzitim namazte vnitrek
cerpadla nékolika kapkami mazaciho oleje.

+ Pripojte obé hadice (nejsou soucasti sady)
k cerpadlu, v pfipadé potieby zajistéte
pfipojeni kovovymi svorkami. Zkontrolujte
Cerpadlo a zkontrolujte, na které strané je
vstup a na ni7 je vystup. Cerpadlo pracuje
pouze v jednom sméru.

+ Vstupni hadice by neméla presahnout
2,7 m.

+ Pro zapnuti ¢erpadla poufzijte elektrickou
vrtacku. Otaci se ve sméru hodinovych

rucicek, jak je to znédzornéno na krytu
Cerpadla.

| UDRZBA

+ Pfi cerpani kapalin obsahujicich pevné
latky nebo abraziva pouzivejte na hadici
sitko, abyste predesli ucpani cerpadla.

+ Béhem provozu se doporucuje
namontovat cerpadlo na pevny povrch.

+ Cerpadlo m(ize pracovat pouze pfi
teplotach mezi 5-49 ° C.

+ Uchovavejte mimo dosah déti a zvitat.

+ Po kazdém pouziti cerpadlo oplachnéte
Cistou vodou.

+  Pred kazdym pouzitim byste méli pouzit
nékolik kapek mazaciho oleje.

+ Nepoucivajte bez namazani, erpadlo
potfebuje mazaci olej.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Material: PP + Nylon

Pratok: 11361/ h

Maximalni délka vstupni hadice: 2,7 m
Maximalni délka vystupni hadice: 13,7 m
Velikost: 3,8 x 10,5 cm

OCHRANA ZIVOTNiHO
PROSTREDI!

Zlikvidujte pfistroj prostiednictvim firmy na

likvidaci s prislusSnym povolenim nebo zafizeni

na likvidaci komunalniho odpadu.

Dodrzujte aktualni platné predpisy. V pripadé

pochybnosti kontaktujte pfislusSnou firmu,
ktera se zabyva likvidaci odpadu.

SK - UZIVATELSKA PRIRUCKA

CERPADLO NA VRTACKU PRE CERPANIE
PALIVA

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

+ VZiadnom pripade by sa cerpadlo nemalo
pouZivat s horlavymi latkami.



Pri pouziti cerpadla dodrziavajte
bezpecnostné pokyny pre elektrickd
vrtacku.

Vyrobok nerozoberajte ani ziadnym
spésobom neupravujte.

Pocas precerpavania kvapalin nestojte
vo vode.

Pocas pouzivania Cerpadla udrzujte
vSetky napajacie kable mimo vody a inych
kvapalin.

Pocas pouzivania cerpadla vzdy stojte na
suchom povrchu.

Pocas pouzivania Cerpadla pouzivajte
bezpecnostné prvky na ochranu (masku,
rukavice, ochranu o¢i, ochranu sluchu).

POUZITE

Umiestnite ¢erpadlo na rovny povrch.
Najlepsie je pripevnit ho na povrch
kiiskom obojstrannej lepiacej pasky.
Naskrutkujte koncovky na hadice na
vstupe a vystupe Cerpadla.

Pred kazdym pouZitim namazte vnutro
cerpadla niekolkymi kvapkami mazacieho
oleja.

Pripojte obe hadice (nie st sucastou
sady) k cerpadlu, v pripade potreby
zaistite pripojenie kovovymi svorkami.
Skontrolujte cerpadlo a uistite sa, na
ktorej strane je vstup a na ktorej je vystup.
Cerpadlo pracuje iba v jednom smere.
Vstupna hadica by nemala presiahnut
2,7 m.

Na zapnutie Cerpadla pouzite elektrickd
vrtacku. Otaca sa v smere hodinovych
ruciciek, ako je to zndzornené na kryte
cerpadla.

UDRZBA

Pri ¢erpani kvapalin obsahujtcich tuhé
latky alebo abraziva pouzivajte na hadicu
sitko, aby ste predisli upchatiu cerpadla.
Pocas prevadzky sa odporuca namontovat
Cerpadlo na pevny povrch.

Cerpadlo méZe pracovat iba pri teplotach
medzi 5-49 ° C.

Uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat.
Po kazdom pouziti ¢erpadlo oplachnite
Cistou vodou.

P/N: 02653

+ Pred kazdym pouzitim by ste mali pouzit
niekolko kvapiek mazacieho oleja.

+ Nepoucivajte bez namazania, cerpadlo
potrebuje mazaci olej.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

+  Materidl: PP + Nylon

+ Prietok: 11361/h

* Maximalna dizka vstupnej hadice: 2,7 m

+ Maximalna dlZka vystupnej hadice: 13,7 m
+ Velkost: 3,8 x 10,5 cm

OCHRANA ZIVOTNEHO
PROSTREDIA!

Zlikvidujte pristroj v prislusnom zariadeni
(firme) na likvidaciu odpadu. Dodrzte aktualne
platné predpisy. V pripade pochybnosti sa
obratte na zariadenia na likvidaciu odpadu.

UA - NOCIBHUK KOPUCTYBAYA

HACOC AN PIAVHU HA Apvni

| MPABWUJIA BE3MNEKWN |

+ Hi3a AKX yMOB He 0MyCKaeTbCs
BUKOPUCTaHHS Hacoca 3
Nerko3aiMmncTUMI peyqoBrHaMU.

+  Tpv BUKOPWCTaHHI Hacoca A0TpUMyiiTech
IHCTPYKLA 3 TexHikv 6e3nekun Ans
eneKTpoApuA.

+ He po3bupaliTe i He 3MiHOTe NPOAYKT
6yAb-AKNUM YNHOM.

+ He cTiiTe y BoAi Nig Yac BigkayvyBaHHS.

+ [pu BYKOpUCTaHHI Hacoca TpumaliTe Bci
NiHii enekTpoXMBAEHHS Nojani Bif BoAU
Ta iHWKX pianH.

+  Tpv BUKOPWCTaHHI Hacoca 3aBXAu CNij,
CTOATU Ha CyxoMy MiACTaBi.

+ [pu BYKOPUCTaHHI Hacoca HeobXigHo
3aCTOCOBYBaTY 3aX0AM 6e3neku (Macky,
pykaBmyku, 3acobu 3axucTy oyeit, 3acobun
3axXUCTy CNyXy).



BUKOPNUCTAHHA

MoMmicTiTb Hacoc Ha NAOCKY NOBEPXHIO.
Havikpalie npukpinuTi oro 4o NoBepxHi
LUMaTKOM ABOCTOPOHHbBOI CTPIYKN.
MPUKPYTITb HAKOHEYHWKM A0 LNAHTIB Ha
BXOJi i BUXOZi Hacoca.

Mepes KOXHUM BUKOPUCTaHHAM
3MalLlyiiTe BHYTPILLHIO YacTUHY Hacoca
Aekinbkoma KpanasmMm MacTUabHOro
macna.

MpukpiniTe 06VABa WNaHra (He BXOAATb
B KOMM/IEKT) 0 Hacoca, Npu HeobXigHOCTI
3aKpiniThb 3'€AHaHHA MeTaneBnMmn
3aTUCKHUMK XOMyTamu. MepesipTe
Hacoc, Wo6 nepekoHaTCS, sika CTOPOHa
€ BXOZ0M, a fiKa-BUX0A0M. Hacoc npauoe
TiNBKN B OAHOMY HanpsimMKy.

BRycKHWIA WAAHT He MoBUHEH
nepeswuLlyBaTtvt 2,7 M.

BuKkopucTOBYIiTE €NeKTPUYHY ApUnb ANs
aKTuBaLii Hacoca. BiH obepTaeThbes 3a
rOAVHHUKOBOO CTPINKOMO, SIK 3a3Ha4eHO
Ha Kopnyci Hacoca.

KOHCEPBALIA

Mpwv nepekavyBaHHi PiAVH, LWLO MiCTATb
TBepAi abo abpasnBHi pevoBUHY,
BUKOPUCTOBY#TE CUTO Ha LUNAHTY, o6
3ano6irTi 3acMiYeHHs Hacoca.
PekoMeHAy€eTLCA, 06 Hacoc byB
BCTaHOB/EHWI Ha MNOBEPXHi Mij Yac
po6oTu.

Hacoc moxe npautoBaTHt Tinbkn Npy
TemnepaTypi Big 5 g0 49°C.

36epiraTvi B HeAOCTYNHOMY ANS AiTel i
AOMaLLHIX TBAPVIH MiCLi.

Micns KOXHOro BUKOPUCTaHHSA NpomuiiTe
HacoC Y1CTO BOAOHO.
BukopucToByiiTe kinbka kpanens
MacTUALHOrO Macna nepes KoXHUM
BUKOPUCTaHHSAM.

MpwvcTpili He MOBMHEH NpaLoBaT B
CyXOMy CTaHi, moTpebye macTuna.

TEXHIYHI NAPAMETPU

Martepian: PP + Nylon

+ LWewnakicts noToky: 1136 1/ rog

*  MakcumanbHa 40BXM1Ha BMNyCKHOMO
wnaHra: 2,7 m

*  MakcumanbHa J0BX1Ha BUMYCKHOrO
wnaHra: 13,7 m

+ Po3mip:3,8x10,5cm

OXOPOHA HABKOJ/INLLHbLOIO
CEPE/IOBULLA!

Lle MapkyBaHHs, 3a3HayeHe Ha BUPO6i

Ta ioro nitepaTtypi, BKa3ye Ha Te, Lo

Lieil BUA BUPOBY He MOXHa yTunisysatu

3 No6yTOBMMMU BiXOAAaMU B KiHLi CBOTO
pPOo60YOro XMTTS, L6 3anobirti MoXuBIi
LUKOZi HaBKONULLIHBOMY Cepe/oByLLY

4u 340pOB't0 Nitogeit. Tomy crnoxmnsBadam
MPOMOHYETLCS 3a6e3MeUnT NPaBUIbHY
yTunisalito, AndepeHLiitoroun Lein NposykT
Bil iHLUVIX BUAIB BiAMOB Ta BifnoBiAanbHO
ioro nepepo6buUTK, LLO6 MOBTOPHO
BMKOPWUCTOBYBATU Lji KOMMOHEHTU. ToMy
3aMOBHWVIKY NMPOMOHYETLCS 3B'A3aTNCS 3
MicLieB/M odicom nocTadanbHUKa Ans
OTPUMaHHS BifHOCHOT iHpopMalLlii Loao
AndepeHLiioBaHoro 36opy Ta nepepobku
LbOro BrAy NpoAyKLii.

PYKOBOACTBO b30BATEJ1

HACOC AN XXKNAKOCTU HA APENU

| MPABWUJIA BESONACHOCTHA |

*  Hv nNpu Kakux ycnosusx He
/I0MyCKaeTca 1Cnonb3oBaHne Hacoca ¢
NerkoBoCrnamMeHsIFLLMMICS BelLecTBamu.

+ [Mpwv ncnonb3oBaHWMW Hacoca cnegyiiTe
VIHCTPYKLVIAIM MO TeXHWKe 6e30MacHoCTu
ANA aneKTpoapent.

+ He pa3bupaiite 1 He n3MeHsiTe NPOAYKT
KaknM-1160 obpasom.

+ He cToiiTe B BOAE BO BpeMsi OTKauKu.

+  Tpv NCNONb30BaHNM Hacoca AepxuTe Bce
NIVHVN 3NeKTPONUTaHVA nojanblie oT
BOAbI U APYTVX KNAKOCTENA.

+ [lpv ncnonb3oBaHWM Hacoca Beeraa



cnepyet CToATb Ha CyXOM OCHOBaHuW.
Mpu NCNonb30BaHNM Hacoca He0bXoANMO
NPUMEHSATL Mepbl 6€30MacHOCTY (Macky,
nep4yaTku, cpeAcTBa 3alnThbl rnas,
CpeACTBa 3alUMThl CyXa).

NCNOJIb3OBAHUE

MomecTnTe Hacoc Ha NAoCKy
noBepxHOCTb. Jlyylle Bcero

NPUKPEennTb ero K noBepxHoCTn KyCKoM
[BYXCTOPOHHEI NeHTbI.

anIprTVITe HAaKOHEeYHWUKW K LW1aHram Ha
BXO/€ 1 BbIXOZE Hacoca.

I'Iepe,q KaXAbIM 1CMNoO/Ib30BaHNEM
CMa3blBaiiTe BHYTPEHHIOKO YacTb HAacoca
HECKONbKUMWU KanagmMm cMasoyHoro
macna.

MpukpenuTe 06a WNaHra (He BXoAAT B
KOMMIEeKT) K Hacocy, Npv HEO6XOANMOCTM
3akpenuTte coejHeHne MeTaninyecknMmn
3aXUMHbIMU XOMYyTaMu. ﬂpoaepre
Hacoc, YTobbl y6eanThLCA, Kakasi CTOPOHa
ABNAETCA BXO40M, a Kakasa-BbIXOAOM.
Hacoc pa6oTaeT ToNbKO B O4HOM
HanpaeneHunn.

BI'IyCKHOI‘/lI LaHr He A0/KeH npeBbillaTth
2,7 m.

Mcnonb3yiiTe anekTpuYeckyro gpenb

ANA akTnBaumm Hacoca. OH BpallaeTcs
Mo YacoBOI CTpesnke, Kak yKasaHo Ha
Kopnyce Hacoca.

KOHCEPBALMA

Mpu Nepekayke XUAKOCTeN, COAepX)aLLmMX
TBEPAbIE TN a6pa3l/IBHbIe BeLllecTBa,
MCMONb3YNTe CUTO Ha LWNaHre, YTo6bl
npejoTBPaTUTL 3aCOPeHMe Hacoca.
PekomeHayeTcs, 4TOBbI HAcoC BbiN
yCTaHOB/IEH Ha NMOBEPXHOCTU BO BpeMA
paboTbl.

Hacoc MoxeT paboTaTk TONbKO Npu
Temnepatype ot 5 go 49°C.

XpaHWTb B HeAOCTYMHOM AN AeTeil 1
AOMaLWHNX XNBOTHbIX MecCTe.

Mocne KaxzAoro Ncnonb3oBaHUA
NMPOMOITE HaCcoC YMCTON BOAOWA.
Mcnonb3yiiTe Heckonbko kanenb
CMa304HOro Macna nepes Kaxzbim

P/N: 02653

nCrnonb30BaHNEM.

+  YCTPOWCTBO He A0MIKHO paboTaTk B CyXOM
COCTOAHMN, HYXAaeTcqa B CMa3o4yHOM
macne.

| TEXHUYECKUE MAPAMETPbI

+ Matepuan: PP + Nylon

+ CkopocTb notoka: 1136 1/ 4

+  MakcumanbHas AVHa BryCcKHOro
wnaHra: 2,7 m

+  MakcMmanbHas AnMHa BbIMyCKHOro
wnaHra: 13,7 m

+ Pa3wmep:3,8x10,5cm

3ALLUTA OKPY KAIOLLLEA
CPE/bI!

STa MapKMpoBKa Ha MPOAyKTe N B
AOKYMEHTauMn K HeMy yKasbIBaeT, 4YTO 3TOT
NPOAYKT HeNb3A Bbl6paCblBaTb BMecTe

C 6bITOBLIMU 0TX04aMMN Mo OKOHYaHNKN
CpoKa Cyx6bl, 4TObbI NpejoTBPaTUTL
BO3MOXHbI BpeJ, OKpy>XatoLLieil cpeae unmn
3/,0pOBbIO Yenoseka. [103ToMy KaneHTam
npeanaraeTcsi MOCTaBAATb Ha HaANEXaLLyto
YTUAN3auUmnto, BblAeNaa 3TOT NPOAYKT cpean
APYTX BUAOB OTKA30B, N YTUIN3POBaTh €ro
OTBETCTBEHHbLIM o6paaoM, YT06bI MOBTOPHO
NCNONb30BaATb 3TN KOMMOHEHTbI. |-|03TOMy
nokynaTesito NpeA/iaraeTcs CBa3aTbcs

C MeCTHbIM O¢VICOM nocTaBLuKa ana
nony4YeHns OTHOCUTENbHOV MHOPMaLIN
o AvddepeHUVpoBaHHOM cbope 1
nepepa6oTke 3TOro TWMna NPoAyKTa.

GR - EFXEIPIAIO XPHZTH

ANTAIA ANAPPO®HZHZ YTPQN TIA
APAMANO

| KANONEZ AZ®PAANEIAZ

+ Tl kavéva Aoyo Sev TipEmeL va
Xpnotporoteitat n avtAia pe VPAEKTEG
UAeG.

+ AkoloubBriote Tig 08nyleg aopahelag



yLa To NAEKTPLKS Spdmavo dtav
XPNOLHOTIOLELTE TNV avTAla.

MnV amoouUVapPHOAOYELTE 1) HETATPETIETE
TO TIPOLdV PE Kavévav TpoTo.

Mnv OTéKeoTE EMAVW OE VEPO dTav
A€Ltoupyelte TNV avtAia.

Kpatrjote 6Aa ta kaAwsla pakpLa anod
VEPO Kal AA\a uypd 6tav xpnotpoToLeite
Vv avtAia.

Mavta va OTEKEDTE OE OTEYVO £5a(pOg dTavV
XPNOLHOTIOLELTE TNV avTAla.

®opdrte eE0TALOPO acalelag (pAoka,
YAvTLa, YUOALd, WTOAOTILSEG) OTav
XPNOLHOTIOLELTE TNV avTAla.

XPHZH |

TomoBetriote tnv avtAia oe eminesdn
EMLPAveLa. MPOTLUACTE va tnv
OTABEPOTIOLAOETE OTNV EMLPAVELA PIE TN
Xprion tawiag SmAng oyng.

BLSWOTE Ta GKPaA OTOUG CWANVEG OTNV
eloodo kat €€050 tng avtAiag.

Mptv amo kabe xprion, AUAvete to
EOWTEPLKO TNG AVTALAG PE PEPLKEG
otaydveg AUtavtikol AasLou.
ToToBETAOTE Kal TOUG 2 CWANVEG (Sev
mepAapBavovtal) otnv avtAia, eav
elvat armapaitnto otabepotoLrote Teg
HE TAQOTLKA SeTKA. EAéyETe TNV avtAla
yla va BeBalwBeite mola meupd sivat

n €loo80og kat ota n €€080¢. H avtiia
A€LToupyel HOVO TIPOG pLa KateuBuvorn.
O owArvag eL068ou Sev TpETeL va elvat
HeYOAUTEPOG aTto 2.7 m

XpNoLoToLioTE éva NAEKTPLKO Spdmavo
yla va evepyorotioete tnv avtAla. Mupilet
HE TN popd Tou poloytol dTwg palvetat
EMAVW OTNV avtAia.

ZYNTHPHZH

‘Otav avTAeiTe UypA TIOU TIEPLEXOLV OTEPEA 1
TPOOBETQ, XPNOLUOTIOWOTE €va PIATPO GTO
OWANVA YLa Va aroQUYETE PTANOKAPLOHA TNG
avtAiag.

Mpoteivetat N avihia va sivat
otabepoTIOINKEVN OE HLa EMLPAVELT Katd Tt
Aettoupyia.

H avthia Asttoupyet pévo peta&y

Beppokpaatwy 5-49°C.

+  Kpatriote Ty pakpLd ard matsd Kat
Karotkidia.

+ Zem\Uvete TV avthia pe KaBapo vepo peta
aro Kabe xprion.

+ XpnOLUOTIO|OTE PEPLKEG OTAYOVEG aTtd
ATTaVTIKO AGSL TpLy ard KABe xprion.

+ MnV T0 XPNOLHOTIOLELTE OTEYVO, TO TIPOLOV
XpetaZetat Autavtikd AasL.

| TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ

* YAwo: PP + Nylon

+ PuBpog pong: 1136 I/h

+ MéyLoTo prjkog owAfva eLo68ou: 2,7 m
+ MéyLoto prjkog owArva e£65ou: 13,7 m
+ Méyebog: 3.8 x 10.5 cm

| MPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ

H orjpavon oto mpoidv kat atn BLRAoypapia
Tou SeiyveL OTL autou Tou eidoug ta
TipolovTa Sev TpETEeL va amoppimrovtal
padi pe Ta OLKLOKA amoppippata Katd to
TENOG TNG {WN\G TOUG HE OKOTIO TNV ATTOQUYT
TBavrig BAARNG oTo TepBANOV Kal TNV
avBpwrivn vyeia. Ma to okoto autd ot
TEEAATEG KaAoLvTal va To Tapadisouvv

yla owotr andppupn, Staxwpilovtdag to
amnéd AMwv TUTWV armoppidpata Kat va to
QAVAKUKAWVOULV UTEEUBUVQ, JE OKOTIO TNV
EMAVAYPNOLUOTIOLNON TWV HEPWV TOU. O
TIEAATNG KAAELTAL VA ETILKOLVWVIOEL PE TO
TOTIKO YpaeLo avakUKAWGONG yLa va AdBeL
OXETLKEG 08NYLEG yLa TNV AVAKUKAWGOT TOU
TPOLOVTOG,.



